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DECISION DE LA COMISION
de 24 de agosto de 2006

por la que se modifica la Decisién 2003/56/CE sobre los certificados sanitarios para la importaciéon
de animales vivos y productos de origen animal procedentes de Nueva Zelanda

[notificada con el niimero C(2006) 3708]

(Texto pertinente a efectos del EEE)

(2006/855/CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Decision 97/132/CE del Consejo, de 17 de diciembre de
1996, relativa a la conclusién del Acuerdo entre la Comunidad
Europea y Nueva Zelanda sobre medidas sanitarias aplicables al
comercio de animales vivos y productos animales ('), y, en par-
ticular, su articulo 4,

Considerando lo siguiente:

(1) En el Acuerdo entre la Comunidad Europea y Nueva
Zelanda sobre medidas sanitarias aplicables al comercio de
animales vivos y productos animales (2 (en lo sucesivo,
«el Acuerdo»), se prevefa la posibilidad de reconocer la
equivalencia de los sistemas de control y certificacion de
Nueva Zelanda para la carne fresca y los productos carni-
cos y otros productos de origen animal.

(2)  En la Decision 2003/56/CE de la Comision (3) se estable-
cen los requisitos de certificacion y los modelos de certi-
ficados sanitarios oficiales que deben utilizarse para la
importacioén de animales vivos y productos de origen ani-
mal de Nueva Zelanda. En los casos en que se haya reco-
nocido la equivalencia total de las medidas sanitarias
pueden utilizarse los certificados simplificados cuyos
modelos figuran en los anexos II a V de dicha Decision.

(3) Deben tenerse en cuenta los recientes reconocimientos de
la equivalencia de la situaci6n sanitaria y las medidas sani-
tarias para el comercio de abejas productoras de miel vivas
y abejorros vivos. Se acord6 una certificacién veterinaria
simplificada para esta categorfa. Asi pues, debe elaborarse
un modelo de certificado apropiado.

(") DO L 57 de 26.2.1997, p. 4. Decisién modificada en dltimo lugar
por la Decisiéon 1999/837/CE (DO L 332 de 23.12.1999, p. 1).

() DOL 57 de 26.2.1997, p. 5.

() DO L 22 de 25.1.2003, p. 38. Decisién modificada en dltimo lugar
por la Decision 2004/784/CE (DO L 346 de 23.11.2004, p. 11).

(4 Es preciso actualizar otras disposiciones en materia de cer-
tificacion a fin de tener en cuenta los cambios en la legis-
lacién comunitaria pertinente.

(5)  Por consiguiente, debe modificarse la Decision 2003/56/CE
en consecuencia.

(6)  Las medidas previstas en la presente Decisién se ajustan

al dictamen del Comité permanente de la cadena alimen-
taria y de sanidad animal.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Los anexos de la Decision 2003/56/CE quedan modificados de
conformidad con el anexo de la presente Decision.

Articulo 2
La presente Decision serd aplicable a partir del vigésimo dia

siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién
Europea.

Atrticulo 3
Los destinatarios de la presente Decision serdn los Estados
miembros.
Hecho en Bruselas, el 24 de agosto de 2006.

Por la Comision
Markos KYPRIANOU
Miembro de la Comisidn
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ANEXO

Los anexos de la Decisién 2003/56/CEE se sustituyen por el texto siguiente:

NA =
Canalizacion =

N/A -
Otros productos =

CSNE =

Fecha de salida =

Fecha de produccion =

(") DOL 273 de 10.10.2002, p. 1.

(3 DOL 26 de 31.1.1997, p. 85.

“ANEXO 1
GLOSARIO

Numero asignado (ndmero asignado arbitrariamente a un producto concreto, que aparecerd
tal cual en el certificado)

Tal como se describe en el capitulo XI, punto 7, del anexo VIII del Reglamento (CE)
n° 17742002 del Parlamento Europeo y del Consejo (*)

No aplicable
Con arreglo a la definicidn del articulo 2, letra b), de la Directiva 77/99/CEE del Consejo ()

Condiciones sanitarias nacionales existentes en los Estados miembros de conformidad con
la normativa comunitaria. A la espera de la adopcion de normas comunitarias, seguirdn
aplicindose las normas nacionales siempre que se ajusten a las disposiciones generales del
Tratado

La fecha en la que el buque zarpé del dltimo puerto de Nueva Zelanda

Fecha del sacrificio en el caso de la carne refrigerada o congelada (incluida la caza), los
preparados de carne, la carne picada o las materias primas destinadas a una posterior
transformacién

Fecha de fabricacion en el caso de productos transformados posteriormente

Fechas de embalaje en el caso del pescado refrigerado o congelado.



Lista de animales y productos de origen animal

SECCION 1

Plasma germinal y animales vivos

Producto (1),

Certificacion (*)

. NA
Especie () Forma () Sanidad animal Salud publica Condiciones suplementarias
. Esperma
- Bovinos 1.1 Decisién 2004/639/CE de la Comision N/A Véase la nota 1.
— Ovinos/caprinos 1.2 CSNE N/A
(Directiva 92/65/CEE del Consejo)
- Porcinos 1.3 Decisién 2002/613/CE de la Comision N/A
— Caballos 1.4 Decisién 96/539/CE de la Comisién N/A
- Ciervos 1.5 CSNE N/A
(Directiva 92/65/CEE del Consejo)
— Perros 1.6 CSNE N/A
(Directiva 92/65/CEE del Consejo)
. Embriones (excepto los embriones sometidos a penetracién de la zona pelicida)
- Bovinos 2.1 Decisién 2006/168/CE de la Comisién N/A Véase la nota 1.
Decisién 92/452/CE de la Comisién
— Ovinos/caprinos 2.2 CSNE N/A
(Directiva 92/65/CEE del Conscjo)
- Porcinos 23 CSNE N/A
(Directiva 92/65/CEE del Consejo)
— Embriones y 6vulos de équidos 2.4 Decision 96/540/CE de la Comisién N/A
- Ciervos 2.5 CSNE N/A
(Directiva 92/65/CEE del Consejo)
— Huevos para incubar de aves de corral de con- 2.6 Decision 96/482/CE de la Comisién N/A Véase la nota 1.
formidad con la Directiva 90/539/CEE del Con-
sejo
— Estrucioniformes (huevos para incubar) 2.7 Decisién 2001/751/CE de la Comision N/A
— Huevos libres de gérmenes patégenos especificos 2.7 Decisién 2001/393/CE de la Comision N/A
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Certificacion (#)

(Directiva 92/65/CEE del Consejo)

Producto (1),
Especie (?)/ Forma (3) NA
P Sanidad animal Salud piblica Condiciones suplementarias
. Animales vivos

- Bovinos 3.1 Decisién 79/542/CEE del Consejo N/A Véase la nota 1.
— Ovinos/caprinos 3.2 Decisién 79/542/CEE del Consejo N/A
— Porcinos contemplados por la Directiva 3.3 Decision 79/542/CEE del Consejo N/A Véase la nota 1.

64/432|CEE
- Ciervos 3.4 Decisién 79/542/CEE del Consejo N/A
~ Equidos 3.5
— Admisién temporal 3.5A | Decisién 92/260/CEE de la Comisién N/A Véase la nota 1.
- Reintroduccion 3.5B | Decision 93/195/CEE de la Comisién N/A Véase la nota 1.
— Destinados al sacrificio 3.5C | Decisién 93/196/CEE de la Comision N/A Véase la nota 1.
- Importacién permanente de équidos registrados 3.5D | Decision 93/197/CEE de la Comision N/A Véase la nota 1.

y équidos de crfa y de produccion
- Transito 3.5E | Decision 94/467/CE de la Comisién N/A Véase la nota 1.
— Aves de corral tal como se establece 3.6 Decisién 96/482/CE de la Comision N/A Véase la nota 1.

en la Directiva 90/539/CEE del Consejo
— Estrucioniformes 3.7 Decisién 2001/751/CE de la Comision N/A
— Perros, gatos y hurones 3.8 N/A Véase la nota 1.

Comercial Decisién 2004/595/CE de la Comision

Decision 2005/64/CE de la Comision

No comercial Decisién 2004/824/CE de la Comisién
— Visones y zorros 3.9 CSNE N/A

Comercial (Directiva 92/65/CEE del Consejo)

No comercial
— Liebres y conejos 3.10 | CSNE N/A

(Directiva 92/65/CEE del Consejo)

— Animales de acuicultura 3.11 N/A

Peces y gametos Decisién 2003/858/CE de la Comisién

Moluscos Decision 2004/119/CE de la Comision
— Abejas y abejorros vivos y plasma germinal de 3.12 | Anexo VI N/A

abeja
— Simios 3.13 CSNE N/A
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Certificacion (4)

Producto (1),
Especie (?)/ Forma (3) NA
P Sanidad animal Salud publica Condiciones suplementarias
— Psitacidae y otras aves 3.14 | Decisién 2000/666/CE de la Comision N/A
— Animales para zoos, espectdculos, etc. 3.15 | CSNE N/A

(Directiva 92/65/CEE del Consejo)

1) Este cuadro debe leerse en combinacion con el anexo V del Acuerdo, sobre todo en lo que respecta a las condiciones especiales en él enumeradas, que se adjunta a la Decisién 97/132/CE del Consejo.

2) Cuando se trate de animales vivos.

)
)
(%) Estado en que se introduce el producto (presentacién).
*)

) Las referencias a la legislacion incluyen todas las modificaciones posteriores.

SECCION 2

Carne (incluida carne fresca, carne de aves de corral, carne de caza de cria y silvestre), preparados de carne y productos cirnicos para el consumo humano

Producto (1),
Especie (2)[Forma (3)

NA

Certificacion (%)

Sanidad animal

Salud publica

Condiciones suplementarias

4, Carne

4.A. Carne fresca

Incluye la carne picada y sangre/huesos/grasa (frescos) sin transformar para consumo humano.

- Rumiantes, caballos y porcinos 4.A Anexo II Anexo II — Anexo VIII (envios destinados a Suecia o Fin-
landia)
—  Declaracién sobre las EET de acuerdo con el
Reglamento (CE) n® 999/2001
—  La carne picada debe estar congelada
— La carne picada solo puede proceder de
bovino, ovino, porcino y caprino
4.B. Carne fresca de aves de corral
— Aves de corral 4B Decision 94/984/CE de la Comision Decisién 94/984/CE de la Comi- | Anexo VIII (envios destinados a Suecia o Finlandia)
sion
4.C. Carne de caza de cria
— Rumiantes, conejos y porcinos 4.C1 Anexo II Anexo II
— Otros mamiferos terrestres 4.C2 | Anexo Il Anexo II
— De pluma 4.C3 | Decisiéon 2000/585/CE de la Comision Decision 2000/585/CE de la
Comisién
— Estrucioniformes 4.C4 | Decision 2000/609/CE de la Comision Decisién 2000/609/CE de la Se estd evaluando una certificacion simplificada.

Comision
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Producto (1), = Certificacion (*)
Especie (%){Forma ) Sanidad animal Salud piblica Condiciones suplementarias
4.D. Carne de caza silvestre
- Rumiantes, conejos y porcinos, Carne fresca, 4.D1 Anexo 11 Anexo 11 Por via aérea, o desollado y eviscerado
excluidos los despojos
- Otros mamiferos terrestres silvestres Carne 4D2 | Decision 2000/585/CE de la Comisién (°) Anexo V
fresca, excluidos los despojos
— Caza de pluma, Carne fresca, excluidos los 4.D3 | Decisién 2000/585/CE de la Comisién Decisién 2000/585/CE de la
despojos Comisién
5. Preparados cirnicos
5.A. Preparados cérnicos a partir de carne fresca
- Rumiantes y porcinos 5.A Anexo I Anexo I — Solo congelados
—  Declaracion adicional sobre las EET de acuerdo
con el Reglamento (CE) n°® 999/2001
5.B. Preparados cdrnicos a partir de carne fresca de aves de corral
- Aves de corral 5B Decisién 2000/572/CE de la Comisién Decisién 2000/572/CE de la
Comisién
5.C. Preparados cirnicos a partir de carne de caza de cria
- Rumiantes, conejos y porcinos 5.C1 | Anexo Il Anexo I Solo congelados
- Otros mamiferos terrestres 5.C2 | Decision 2000/572/CE de la Comision (5) Anexo V Solo congelados
- De pluma 5.C3 | Decision 2000/572/CE de la Comision Decisién 2000/572/CE de la
Comision
— Estrucioniformes 5.C4 | Decisién 2000/572/CE de la Comisi6én Decisiéon 2000/572/CE de la
Comision
Decisiéon 2000/609/CE de la Comision
5.D. Preparados cdrnicos a partir de carne de caza silvestre
- Rumiantes, conejos y porcinos 5D1 | Anexo I Anexo Il Solo congelados
— Otros mamiferos terrestres silvestres 5D2 | Decisién 2000/572/CE de la Comision (°) Anexo V Solo congelados
— De pluma 5.D3 | Decision 2000/572/CE de la Comision Decision 2000/572/CE de la
Comisién
6.  Productos cdrnicos
6.A. Productos cdrnicos a partir de carne fresca
- Rumiantes, équidos y porcinos 6.A Anexo II Anexo II Declaracion adicional sobre las EET de acuerdo con

el Reglamento (CE) n® 999/2001

05/8¢¢ 1

eadoany uorun e[ 3p [P OLEIQ

900C°CL’S



Producto (1),
Especie (2)/Forma (3)

NA

Certificacion (4)

Sanidad animal

Salud publica

Condiciones suplementarias

6.B. Productos cdrnicos a partir de carne fresca de aves de corral

— Aves de corral 6.B Decisién 2005/432/CE de la Comisién Decisién 2005/432/CE de la
Comisién
6.C. Productos cirnicos a partir de caza de cria
— Porcino, ciervo y conejo 6.C1 Anexo II Anexo Il
— Otros mamiferos terrestres 6.C2 | Decision 2005/432/CE de la Comision (°) Anexo V
— De pluma 6.C3 | Decision 2005/432/CE de la Comision Decisién 2005/432/CE de la
Comision
6.D. Productos cdrnicos a partir de caza silvestre
— Porcino, ciervo y conejo 6.D1 Anexo II Anexo Il
— Otros mamiferos terrestres 6.D2 | Decisién 2005/432/CE de la Comision (°) Anexo V
— De pluma 6.D3 | Decision 2005/432/CE de la Comision Decisién 2005/432/CE de la

Comision

SECCION 3

Otros productos para el consumo humano

Certificacion (#)

Producto (1),
Especie/ ())Forma (%) NA
P Sanidad animal Salud piblica Condiciones suplementarias

7. Productos destinados al consumo humano
7.A. Tripas de animales

Bovino, ovino, caprino y porcino 7A Anexo 1 Anexo II Declaracion adicional sobre las EET de acuerdo con

el Reglamento (CE) n°® 999/2001

7.B. Huesos y productos 6seos transformados destinados al consumo humano

Mamiferos terrestres 7.B1 Anexo II Anexo II Declaracion adicional sobre las EET de acuerdo con

— carne fresca (rumiantes, caballos y porcinos),
— caza de cria y silvestre (porcino y ciervo)

el Reglamento (CE) n°® 999/2001
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Certificacion (*)

Producto (1),
Especie/ (2)Forma (%) NA
P Sanidad animal Salud piblica Condiciones suplementarias
— Otros mamiferos terrestres 7.B2 | Decision 2005/432/CE de la Comision (°) Anexo V
Aves 7.B3 | Decision 2005/432/CE de la Comision CSNE
— Carne fresca de aves de corral, caza de cria y
silvestre de pluma
7.C. Proteinas animales elaboradas destinadas al consumo humano
Mamiferos terrestres 7.C1 | Anexo II Anexo II Declaracién adicional sobre las EET de acuerdo con
— carne fresca (rumiantes, caballos y porcinos) el Reglamento (CE) n® 999/2001
— caza de cria y silvestre (porcinos y ciervos)
Aves: 7.C2 | CSNE (basada en la Directiva 92/118/CEE del Con- | CSNE (basada en la Directiva

— Carne fresca de aves de corral, caza de cria y
silvestre de pluma

sejo)

92/118/CEE del Consejo)

7.D. Sangre y productos hemoderivados para consumo humano

Sangre y productos hemoderivados 7.D1 | Anexo II Anexo I Declaracién adicional sobre las EET de acuerdo con
— de ungulados el Reglamento (CE) n°® 999/2001
— de caza de cria y silvestre (porcino y ciervo)
Sangre de aves de corral 7.D2 | Decision 94/984/CE de la Comision Decisién 94/984/CE de la Comi-
sion
Sangre de caza de cria de pluma 7.D3 | Decisiéon 2000/585/CE de la Comision Decisiéon 2000/585/CE de la
Comisién
Productos hemoderivados 7.D4 | CSNE (basada en la Directiva 92/118/CEE del Con- | CSNE (basada en la Directiva

— de aves de corral
— de caza de cria y silvestre de pluma

sejo)

92/118/CEE del Consejo)

7.E. Manteca de cerdo y grasas extraidas por fusién para consumo humano

De mamiferos terrestres 7E1 | Anexo II Anexo I Declaracién adicional sobre las EET de acuerdo con
— carne fresca (rumiantes, caballos y porcinos) el Reglamento (CE) n® 999/2001

— caza de cria y silvestre (porcinos y ciervos)

De aves de corral y caza de cria y silvestre de 7E2 | CSNE (basada en la Directiva 92/118/CEE del Con- | CSNE (basada en la Directiva

pluma

sejo)

92/118/CEE del Consejo)

7.F. Gelatinas para consumo humano, segin la Directiva 9211

8/CEE del Consejo

Gelatina

7.F1

No se requiere certificado.

Reglamento (CE) n® 2074/2005

Declaracién adicional sobre las EET de acuerdo con
el Reglamento (CE) n°® 999/2001

Materia prima para gelatina

7.F2

No se requiere certificado.

Reglamento (CE) n® 2074/2005
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Producto (1),
Especie/ (2)Forma (%)

NA

Certificacion (4)

Sanidad animal

Salud publica

Condiciones suplementarias

7.G. Coldgeno para consumo humano, segiin la Directiva 92/118/CEE del Consejo
Coldgeno 7.G No se requiere certificado. Reglamento (CE) n® 2074/2005 | Declaracion adicional sobre las EET de acuerdo con
el Reglamento (CE) n® 999/2001
Materia prima para coldgeno 7.G2 | No se requiere certificado. Reglamento (CE) n® 2074/2005
7.H. Estémagos y vejigas
Estomagos y vejigas 7.H Anexo II Anexo II
8. Leche y productos licteos para consumo humano
Leche pasteurizada 8.1 Decision 2004/438/CE de la Comision Decision 2004/438/CE de la
— bovino, biifalo, ovino y caprino Comisién
No pasteurizada 8.2 Decisién 2004/438/CE de la Comisién Decisién 2004/438/CE de la Debe estar termizada, a 62 °C.
— Dbovino, bifalo, ovino y caprino Comision
Leche cruda 8.3 Decisién 2004/438/CE de la Comision Decisién 2004/438/CE de la
— Dbovino, bifalo, ovino y caprino Comisién
9.  Productos de la pesca para consumo humano, excluidos los vivos

Animales marinos silvestres

—  Peces de aleta

— Huevas|Lechas

—  Moluscos

— Equinodermos

— Tunicados, gasterépodos y crusticeos

9.1

N/A para productos no viables

Anexo V

Véase la nota 1.

Animales de agua dulce silvestres
—  Salménidos

— Huevas|Lechas

— Cangrejos de rio

9.2

NJ/A para productos no viables

Anexo V

Véase la nota 1.

—  Peces de aleta (no salménidos)
—  Moluscos
—  Crustdceos

9.3

NJ/A para productos no viables

Anexo V

Véase la nota 1.

Productos de acuicultura (crfa en agua marina y
agua dulce)

— Salménidos
— Huevas|Lechas

9.4

N/A para productos no viables

Anexo V

Véase la nota 1.
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Producto (1), Certificacion (#)

rs/8ce 1

Especie/ (2)Forma (%) NA
P Sanidad animal Salud piblica Condiciones suplementarias
- Moluscos, equinodermos, tunicados, gasteré- 9.5 N/A para productos no viables Anexo V
podos y crusticeos
— Peces de aleta (no salménidos) 9.6 NJ/A para productos no viables Anexo V
10.  Peces, moluscos y crusticeos vivos, incluidos huevas y gametos
Para consumo humano 10.1 | Decisién 2003/804/CE de la Comision (°) Anexo V En determinadas condiciones se exige certificado
— moluscos vivos zoosanitario.
- equinodermos, tunicados y gasterépodos 10.2 | CSNE Anexo V
vivos
— crustdceos vivos
— productos pesqueros vivos procedentes de la 10.3 | Decisién 2003/858/CE de la Comision (%) Anexo V
acuicultura
— pescado capturado silvestre vivo 10.4 | NJA para pescado capturado silvestre destinado al | Anexo V
consumo humano inmediato.
Moluscos vivos para reproduccion, cultivo, cria 10.5 | Decisién 2003/804/CE de la Comision N/A

y reinstalacion
— Crassostrea gigas
— Otras especies

Productos pesqueros vivos para reproduccion, 10.6 | Decisién 2003/858/CE de la Comision N/A
cultivo y cria

11.  Productos varios para consumo humano (segin la Directiva 92/118/CEE del Consejo)

eadoany uorun e[ 3p [P OLEIQ

11.A. Miel 11A | No se requiere certificado. CSNE

11.B. Ancas de rana 11B | No se requiere certificado. Reglamento (CE) n® 2074/2005

11.C. Caracoles 11C No se requiere certificado. Reglamento (CE) n® 2074/2005

11.D. Ovoproductos 11D | No se requiere certificado. D§cisién 97/38/CE de la Comi-
sion
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SECCION 4

Productos no destinados al consumo humano

Producto (1)
Especie (2)/Forma (%)

NA

Certificacion (%)

Sanidad animal

Salud piblica

Condiciones suplementarias

12. Tripas de animales no destinadas al consumo humano [segin el Reglamento (CE) n°® 1774/2002]
Bovino, ovino, caprino y porcino 12 Anexo IV N/A
13. Leche, productos licteos y calostro no destinados al consumo humano
Pasteurizados, UHT o esterilizados (bovino, 13.1 | Reglamento (CE) n® 1774/2002 N/A
incluido el bifalo, ovino y caprino)
Calostro y leche no pasteurizados para uso farma- 13.2 | Reglamento (CE) n® 1774/2002 N/A
céutico (bovino, incluido el bufalo, ovino
y caprino)
14. Huesos y productos éseos (excluida la harina de huesos), cuernos y productos cérneos (excluida la harina de cuernos) y pezufias y productos a base de pezuiia (excluida la harina de pezufias)
no destinados a ser utilizados como material para piensos, fertilizantes orgdnicos o enmiendas para suelos
Productos contemplados por el capitulo X del 14 Reglamento (CE) n® 1774/20022 (documento N/A Declaracion adicional sobre las EET de acuerdo con
anexo VIII del Reglamento (CE) n® 1774/2002 comercial) el Reglamento (CE) n°® 999/2001
15. Proteina animal transformada (extraida por fusion) para piensos [segiin el Reglamento (CE) n°® 1774/2002]
PAT destinada a la produccién de alimentos para 15.1 | Anexo IV N/A Véase la nota 1.
animales de compafifa
Declaracién adicional sobre las EET de acuerdo con
el Reglamento (CE) n® 999/2001
PAT a partir de material no procedente de mami- 15.2 | Anexo IV N/A
feros
— material procedente de productos pesqueros
— material procedente de aves
16. Sangre y productos hemoderivados transformados (excluido el suero de équidos) para uso farmacéutico o técnico [segiin el Reglamento (CE) n°® 1774/2002]
Carne fresca 16.1 | Anexo IV N/A
- bovino, ovino, caprino y porcino
- ¢équidos y aves 16.2 | Reglamento (CE) n® 1774/2002 N/A
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Producto (1)
Especie (?)[Forma (%)

NA

Certificacion (*)

Sanidad animal

Salud piblica

Condiciones suplementarias

17. Manteca de cerdo y grasas extraidas por fusién no destinadas al consumo humano, incluidos los aceites de pescado

Manteca de cerdo y grasas extraidas por fusién 17.1 | Anexo IV N/A Canalizacion del material de la categorfa 2 para

no destinadas al consumo humano, incluidos los fines técnicos (plantas oleoquimicas)

aceites de pescado Declaracion adicional sobre las EET de acuerdo con
el Reglamento (CE) n® 999/2001

Derivados de grasas de material de cat. 2 o de 17.2 | Reglamento (CE) n® 1774/2002

cat. 3 de conformidad con el Reglamento (CE)
n° 1774/2002

18. Gelatinas para piensos o uso técnico [segiin el Reglamento

(CE) n° 1774/2002]

Gelatinas para piensos o usos técnicos

18

No se requiere certificacion.

Reglamento (CE) n® 1774/2002

18b. Proteinas hidrolizadas, coldgeno y fosfato dicélcico y tricdlcico de conformidad con el Reglamento (CE) n°®

1774/2002

Proteinas hidrolizadas, coldgeno y fosfato dicdl-
cico y tricélcico

18

No se requiere certificacion.

Reglamento (CE) n® 1774/2002

19. Cueros y pieles [segin el Reglamento (CE) n® 1774/2002]

Ungulados 19.1 | Anexo IV N/A

Otros mamiferos 19.2 | Anexo IV N/A

Estrucioniformes (avestruz, emt y fianda) 19.3 | Reglamento (CE) n® 1774/2002 N/A Se estd evaluando una certificacion simplificada.

20. Lana, fibra, pelo, cerdas, plumas y partes de plumas [segiin el Reglamento (CE) n® 1774/2002]

Lana de ovino, pelo de rumiantes, plumas y par- 20.1 | Reglamento (CE) n® 17742002 N/A

tes de plumas

Cerdas de porcino 20.2 | Reglamento (CE) n® 17742002 N/A

Pelo (otro), plumas decorativas, plumas para uso 20.3 | Reglamento (CE) n® 1774/2002 N/A

no industrial y transportadas por pasajeros para
uso privado

21. Alimentos para animales de compaiifa (incluidos

los transformados) que contienen dnicamente material de la categoria 3 [segdn el Reglamento (CE) n°® 1774/2002]

Alimentos transformados para animales de com-
pafifa (mamiferos)

Recipientes herméticamente cerrados
Alimentos semihtimedos y desecados

Accesorios masticables para perros a partir
de ungulados (salvo équidos)

21.1

Anexo IV

N/A

Declaracién adicional sobre las EET de acuerdo con
el Reglamento (CE) n® 999/2001

96/8¢¢ 1
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Producto (1)

Certificacion (4)

Especie (2)/Forma (%) NA
P Sanidad animal Salud publica Condiciones suplementarias
Alimentos transformados para animales de com- 21.2 | Anexo IV N/A Declaracion adicional sobre las EET de acuerdo con
paiifa (no mamiferos) el Reglamento (CE) n® 999/2001
— Recipientes herméticamente cerrados
— Alimentos semihimedos y desecados
— material procedente de productos pesqueros
— material procedente de aves
Alimentos en crudo para animales de compaiiia 21.3 | Reglamento (CE) n® 17742002 N/A Declaracion adicional sobre las EET de acuerdo con
Para consumo directo el Reglamento (CE) n® 999/2001
22. Suero de équidos [segiin el Reglamento (CE) n® 1774/2002]
22 Reglamento (CE) n® 1774/2002 N/A

23. Otros subproductos animales destinados a la elaboraciéon de alimentos para animales, incluidos los de compa

fifa, y de productos farmacéutico

s y otros productos técnicos

Para piensos 23.1 | Anexo IV N/A Canalizacion
Bovino, ovino, caprino, porcino, équidos y caza Declaracién adicional sobre las EET de acuerdo con
de cria (porcino y ciervo) y silvestre (porcino el Reglamento (CE) n® 999/2001
y ciervo)
Para uso farmacéutico o técnico 23.2 | Anexo IV N/A
Bovino, ovino, caprino, porcino, équidos y caza
de cria (porcino y ciervo) y silvestre (porcino
y ciervo)
Otras especies 23.3 | Reglamento (CE) n® 17742002 N/A
24. Productos de la apicultura no destinados al consumo humano [segin el Reglamento (CE) n® 1774/2002]
24 Reglamento (CE) n® 1774/2002 N/A
25. Trofeos de caza
Ungulados Aves 25 Reglamento (CE) n° 1774/2002 N/A
26. Estiércol [segin el Reglamento (CE) n® 1774/2002]
26 Reglamento (CE) n® 1774/2002 N/A Declaracion adicional sobre las EET de acuerdo con

el Reglamento (CE) n® 999/2001

2

4

O]
)
)
V]

Cuando se trate de animales vivos.
Estado en que se introduce el producto (presentacion).
L

as referencias a la legislacion incluyen todas las modificaciones posteriores.

1) Este cuadro debe leerse en combinacién con el anexo V del Acuerdo, sobre todo en lo que respecta a las condiciones especiales en ¢l enumeradas, que se adjunta a la Decisién 97/132/CE del Consejo.
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ANEXO II

Certificado zoosanitario y de salud publica (')

Nota al importador: El presente certificado sanitario se expide solo a efectos veterinarios. El certificado

sanitario oficial debe acompafiar el envio hasta el puesto de inspeccion fronterizo o,
en caso de que el certificado oficial se expida después de la salida del envio, debe
encontrarse en el puesto de inspeccion fronterizo a la llegada del mismo y debe
cumplimentarse la declaracién del punto VI.

NUmero de referencia del CErtifiCatO: .........oiiiuiiii i et e et ae e e eaa e e e e eaae e e eaaeeeeanaeeeennnaeeas

Pais exportador: Nueva Zelanda

Autoridad competente: NUEVA ZEIANAA ...........cooiiuuiiiiiiie e e ettt e e e e e e e e taae e s taeaessseeaessseaesnseaeeasseeeennes

o

®

Q)

Descripcion del producto

NUMEIO 08 ENVASES: ....ueeiiiiiiiiie ettt ettt ettt et e e e et e s s e ee e e aabe e e saae e e e saneeeeaseeeeennteeeaseeeeenneeeesneeennnes
TIPO A€ EMDAIAJE: ...ttt et e et st ea e eaae e eaae e
Naturaleza de 18S MEMCANCIAS: .......c..iiuiiiieiiiii ettt et rs e eat e ea e et e e e et e st e e nee e s e e nsaeennes
ESPECI: . e ettt h e e b e e a e eae b e sabe e e et e n e e eas
e o 1=t (o I =T o N (e AP PTP U PP PR RORROPRPP
Numero del recipiente o recipientes y nimero o nimeros del precinto de los recipientes (3): .......cccccceveeeiene

FECha de ProdUCCION: ...ttt ettt e e et e e et e e e s aneee et e e e et eeeaneeeeanneeeeaneeeannes

Origen del producto

Nombre y nimero de autorizacion oficial del establecimiento o establecimientos: ............cccccoeioieiiiiiiinieenen.

Destino del producto

El producto se expide

(pais y lugar de destino)

El certificado sanitario oficial debera expedirse en inglés y en una de las lenguas del Estado miembro en el que se halle el puesto
de inspeccion fronterizo.
Afadase el producto pertinente de origen animal en inglés y el nimero asignado recogido en el anexo | de la Decisién 2003/56/CE
de la Comision.
Si procede.
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por el siguiente Medio de tranSPOIE (*): ......oiiiiiiiee e et

Nombre y direccion del @XPeidor: ...........coiiiiiiiiiii e e

V. Certificacion sanitaria

Los productos de origen animal indicados en el presente documento cumplen las normas y los requisitos
aplicables en Nueva Zelanda en materia de sanidad animal y de salud publica, que han sido reconocidos
como equivalentes a las normas y requisitos de la Comunidad Europea establecidos en la Decision 97/132/CE
del Consejo, y, especificamente, de acuerdo con la «Animal Products Act» de 1999.

V. Declaracion de bienestar animal (°)

Los productos proceden de animales cuya cria y cuyo sacrificio o matanza se realizaron al menos en
condiciones equivalentes a las establecidas en la Directiva 93/119/CEE del Consejo.

VI. (®) El funcionario abajo firmante certifica el presente envio conforme con los documentos de subvenciona-
o] 1o F=To I A T 1S SO STSS T RPRTS ,

expedidos €l (8) ..cccovveverieceeirenen, , comprobados por el funcionario y expedidos antes de la salida del envio.

Firma y sello del veterinario oficial (°)

(*) En el caso de los productos: por aire o por mar.

(°) Solo se exigira esta declaraciéon cuando se trate de productos procedentes de animales que estén cubiertos por la Directiva
93/119/CE.

(®) Solo se exigira esta declaracion cuando el certificado sanitario oficial se expida tras la salida del envio. En caso de no exigirse,
dicha declaracion se suprimira.

(") Especifiquese la referencia de los documentos de subvencionabilidad correspondientes.
(®) Indiquese la fecha.
(°) Lafirmay el sello oficial deberan ser de un color diferente al del texto.
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ANEXO III

Certificado zoosanitario y de salud publica (')

Nota al importador: El presente certificado sanitario se expide solo a efectos veterinarios. El certificado

sanitario oficial debe acompariar el envio hasta el puesto de inspeccioén fronterizo o,
en caso de que el certificado oficial se expida después de la salida del envio, debe
encontrarse en el puesto de inspeccion fronterizo a la llegada del mismo y debe
cumplimentarse la declaracion del punto V.

NUmero de referencia del CertifiCado: ........uiiiiiiiiiiiece et e et e e e e s e e st e e e s areeeanaeeenns

Pais exportador: Nueva Zelanda

Autoridad competente: NUEVA ZEIANAA ........ccc.uiiiiiiieiiiiee ettt et e e et e e s s e e e eate e e es e eesasteeesasseeaanseeeaaneaennes

@

¢

Descripcion del producto

NUMEIO A8 BNVASES: ......oiiiiiiiiiiee ettt h e st b e e a bt et e et e e s e e e e e e s e e e eb e saaeeabee s e e e e nbeeas
TIPO @ EMDAIGJE: ... .eeieieie ettt ettt ettt e e e e et e e e e et e e e e ehbe e e eanbe e e eane e e s neeeenaeeeenneeeannee
Naturaleza de 1aS MEICANCIAS: ........cuiiiiiiie ettt ee e et ee et e e st e e e tae e e eseeeaessseeeasneeeeanneeesanseeesanseeaansees
T =Y o[ PSSP
[T o R =T (o T =Y o T (o SRS
Numero del recipiente o recipientes y nimero o nimeros del precinto de los recipientes (3): ......cccccoeevciveneen.

Fecha de PrOAUCCION: .........oiiiiiie et e st ettt e ea e e s e e sb e saa e et e e s e e e e s reeas

Origen del producto

Nombre y nimero de autorizacion oficial del establecimiento o establecimientos: .............ccccoveiiiinciienene.

Destino del producto

El producto se expide

(pais y lugar de destino)

El certificado sanitario oficial debera expedirse en inglés y en una de las lenguas del Estado miembro en el que se halle el puesto
de inspeccion fronterizo.
Anéadase el producto pertinente de origen animal en inglés y el nUmero asignado recogido en el anexo | de la Decisién 2003/56/
CE de la Comision.
Si procede.
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por el siguiente Medio de tranSPOME (*): .....coiiiiiieie e et

Nombre y direccion del @XPeidor: ............coiiiiiiiiiiii e e

IV. Certificacion sanitaria
El abajo firmante certifica que:

Los productos de origen animal indicados en el presente documento cumplen las normas y los requisitos
aplicables en Nueva Zelanda en materia de sanidad animal y de salud publica, que han sido reconocidos
como equivalentes a las normas y requisitos de la Comunidad Europea establecidos en la Decision 97/132/CE
del Consejo, v, especificamente, de acuerdo con la «Food Act» de 1981, la «Biosecurity Act» de 1993 y la
«Animal Products Act» de 1999.

V. (5) El funcionario abajo firmante certifica el presente envio conforme con los documentos de subvenciona-

o] o E= T I T 01 TSSOSO ,
expedidos el (7) .occvvveierieeeien, , comprobados por el funcionario y expedidos antes de la salida del envio.
[ o TSR B RPN
Sanidad animal: Firma y sello del veterinario oficial (8)
Salud publica: Firma y sello del inspector oficial (8)

(*) Por aire o por mar.

(°) Solo se exigira esta declaracion cuando el certificado sanitario oficial se expida tras la salida del envio. En caso de no exigirse,
dicha declaracion se suprimira.

(®) Especifiquese la referencia de los documentos de subvencionabilidad correspondientes.

(") Indiquese la fecha.

(®) Lafirmay el sello oficial deberan ser de un color diferente al del texto.



L 338/62

Diario Oficial de la Unién Europea

5.12.2006

ANEXO IV

Certificado zoosanitario (')

Nota al importador: El presente certificado sanitario se expide solo a efectos veterinarios. El certificado

sanitario oficial debe acompafiar el envio hasta el puesto de inspeccion fronterizo o,
en caso de que el certificado oficial se expida después de la salida del envio, debe
encontrarse en el puesto de inspeccion fronterizo a la llegada del mismo y debe
cumplimentarse la declaracion del punto V.

NUmero de referencia del CErtifiCatO: .........oiiiuiiii i et e et ae e e eaa e e e e eaae e e eaaeeeeanaeeeennnaeeas

Pais exportador: Nueva Zelanda

Autoridad competente: NUEVA ZEIANAA ...........cooiiuuiiiiiiie e e ettt e e e e e e e e taae e s taeaessseeaessseaesnseaeeasseeeennes

o

®

Q)

Descripcion del producto

NUMEIO 08 ENVASES: ....ueeiiiiiiiiie ettt ettt ettt et e e e et e s s e ee e e aabe e e saae e e e saneeeeaseeeeennteeeaseeeeenneeeesneeennnes
TIPO A€ EMDAIAJE: ...ttt et e et st ea e eaae e eaae e
Naturaleza de 18S MEMCANCIAS: .......c..iiuiiiieiiiii ettt et rs e eat e ea e et e e e et e st e e nee e s e e nsaeennes
ESPECI: . e ettt h e e b e e a e eae b e sabe e e et e n e e eas
e o 1=t (o I =T o N (e AP PTP U PP PR RORROPRPP
Numero del recipiente o recipientes y nimero o nimeros del precinto de los recipientes (3): .......cccccceveeeiene

FECha de ProdUCCION: ...ttt ettt e e et e e et e e e s aneee et e e e et eeeaneeeeanneeeeaneeeannes

Origen del producto

Nombre y nimero de autorizacion oficial del establecimiento o establecimientos: ............cccccoeioieiiiiiiinieenen.

Destino del producto

El producto se expide

(pais y lugar de destino)

El certificado sanitario oficial debera expedirse en inglés y en una de las lenguas del Estado miembro en el que se halle el puesto
de inspeccion fronterizo.
Afadase el producto pertinente de origen animal en inglés y el nimero asignado recogido en el anexo | de la Decisién 2003/56/CE
de la Comision.
Si procede.
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por el siguiente Medio de tranSPOME (*): ......iiiii ittt

Nombre y direccion del @XPeidor: ..........c.ooiiiiiiiiiiiie e

V. Certificacion sanitaria

Los productos de origen animal indicados en el presente documento cumplen las normas y los requisitos
aplicables en Nueva Zelanda en materia de sanidad animal, que han sido reconocidos como equivalentes
a las normas y requisitos de la Comunidad Europea establecidos en la Decision 97/132/CE del Consejo, y,
especificamente, de acuerdo con la «Animal Products Act» de 1999.

V. (5) El funcionario abajo firmante certifica el presente envio conforme con los documentos de subvenciona-

bilidad (%)

expedidos el (7) .occvvveverieeeeenen, , comprobados por el funcionario y expedidos antes de la salida del envio.

Firma y sello del veterinario oficial (¢)

(*) Por aire o por mar.
(°) Solo se exigira esta declaracion cuando el certificado sanitario oficial se expida tras la salida del envio. En caso de no exigirse,
dicha declaracion se suprimira.

(®) Especifiquese la referencia de los documentos de subvencionabilidad correspondientes.
(") Indiquese la fecha.
(®) Lafirmay el sello oficial deberan ser de un color diferente al del texto.
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ANEXO V

Certificado sanitario (')

Nota al importador: El presente certificado sanitario se expide solo a efectos veterinarios. El certificado

sanitario oficial debe acompafiar el envio hasta el puesto de inspeccion fronterizo o,
en caso de que el certificado oficial se expida después de la salida del envio, debe
encontrarse en el puesto de inspeccion fronterizo a la llegada del mismo y debe
cumplimentarse la declaracion del punto V.

NUmero de referencia del CErtifiCatO: .........oiiiuiiii i et e et ae e e eaa e e e e eaae e e eaaeeeeanaeeeennnaeeas

Pais exportador: Nueva Zelanda

Autoridad competente: NUEVA ZEIANAA ...........cooiiuuiiiiiiie e e ettt e e e e e e e e taae e s taeaessseeaessseaesnseaeeasseeeennes

o

®

Q)

Descripcion del producto

NUMEIO 08 ENVASES: ....ueeiiiiiiiiie ettt ettt ettt et e e e et e s s e ee e e aabe e e saae e e e saneeeeaseeeeennteeeaseeeeenneeeesneeennnes
TIPO A€ EMDAIAJE: ...ttt et e et st ea e eaae e eaae e
Naturaleza de 18S MEMCANCIAS: .......c..iiuiiiieiiiii ettt et rs e eat e ea e et e e e et e st e e nee e s e e nsaeennes
ESPECI: . e ettt h e e b e e a e eae b e sabe e e et e n e e eas
e o 1=t (o I =T o N (e AP PTP U PP PR RORROPRPP
Numero del recipiente o recipientes y nimero o nimeros del precinto de los recipientes (3): .......cccccceveeeiene

FECha de ProdUCCION: ...ttt ettt e e et e e et e e e s aneee et e e e et eeeaneeeeanneeeeaneeeannes

Origen del producto

Nombre y nimero de autorizacion oficial del establecimiento o establecimientos: ............cccccoeioieiiiiiiinieenen.

Destino del producto

El producto se expide

(pais y lugar de destino)

El certificado sanitario oficial debera expedirse en inglés y en una de las lenguas del Estado miembro en el que se halle el puesto
de inspeccion fronterizo.
Afadase el producto pertinente de origen animal en inglés y el nimero asignado recogido en el anexo | de la Decisién 2003/56/CE
de la Comision.
Si procede.
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por el siguiente Medio de tranSPOME (*): .....eiiiiiiiee e et

Nombre y direccion del @XPedidor: ............coiii i e e e

IV. Certificacion sanitaria
El abajo firmante certifica que:

Los productos de origen animal indicados en el presente documento cumplen las normas y los requisitos
aplicables en Nueva Zelanda en materia de salud publica, que han sido reconocidos como equivalentes a
las normas y requisitos de la Comunidad Europea establecidos en la Decision 97/132/CE del Consejo, v,
especificamente, de acuerdo con la «Animal Products Act» de 1999.

V. (5) El funcionario abajo firmante certifica el presente envio conforme con los documentos de subvenciona-
o] 1T E=To B ) O OSSO T OO ST T PSSP URUR ORI ,

expedidos el (7) .ocovvverereeeeeienen , comprobados por el funcionario y expedidos antes de la salida del envio.

Firma y sello del veterinario oficial o del inspector oficial (%)

(*) Por aire o por mar.

(®) Solo se exigira esta declaracion cuando el certificado sanitario oficial se expida tras la salida del envio. En caso de no exigirse,
dicha declaraciéon se suprimira.

(®) Especifiquese la referencia de los documentos de subvencionabilidad correspondientes.
(") Indiquese la fecha.

() Un inspector oficial puede firmar el certificado para los productos de la pesca. La firma y el sello oficial siempre deberan ser de
un color diferente al del texto.
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ANEXO VI

Certificado zoosanitario para abejas vivas (Apis mellifera y Bombus spp.) (')

Nota al importador: El presente certificado sanitario se expide solo a efectos veterinarios. El certificado

sanitario oficial debe acompafar el envio hasta el puesto de inspeccion fronterizo.

NUmero de referencia del CErtifICadO: .........iiiiiiiiie e et e e e ae e st e e e s eaae e e sabeeeeasbeeeennaeeeas

Pais exportador: Nueva Zelanda

Autoridad competente: NUEVA ZEIANAA ...........coiiuiiiiiiiie et e e et e e e e e taae e e saeeessseeaessseeessseeesesseeesnnns

Q)

®

e
Y

Descripcion del producto

NUMEIO 08 ENVASES: ......eiiiiiiiiieie ettt e s b e e e st e be et sa e e saesbesn e sne e
TIPO A€ EMD@IAJE: ... .ttt ettt e et e b e eab e eh et ea bt e bt e bt e an e e st ettt eeeaneeeaneeas
Naturaleza de 18S MEICANCIAS (2): ...c.eirrireiiireiie ettt et ettt et se e et e st et e s st e e sne e e e s e e sneneeas
[ o 1Yo PSSP ORRRPRPRRt
PESO NETO BN KG: ..ot e
Numero del recipiente o recipientes y nimero o nimeros del precinto de los recipientes (3): ......ccccceeevveenene

Fecha del @mDalaje: ..ottt et ea e ettt nae e e

Origen del producto

Nombre y nimero de autorizacion oficial del establecimiento o establecimientos: ............cccceeeeeiiieiiceniieenen.

Destino del producto

El producto se expide

[ [ U PRRN
(lugar de carga)
= TR PSSP RPRRPPRRRt
(pais y lugar de destino)
por el siguiente Medio de tranSPOME (4): ....cc.iiuiiiie et ettt ettt ettt eae et enean

El certificado sanitario oficial debera expedirse en inglés y en una de las lenguas del Estado miembro en el que se halle el puesto
de inspeccion fronterizo.

Especifiquese si los embalajes contienen: i) abejas reina productoras de miel (cada una acompafiada por un maximo de
20 abejas obreras), o ii) una abeja reina productora de miel acompariada por unas 15 000 abejas obreras, o iii) abejorros reina,
o bien iv) colonias de abejorros (cada recipiente contiene aproximadamente 200 abejorros adultos).

Si procede.

Por aire o por mar.
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Nombre y direcCion del @XPEAIAON: ........cc.uiiiiiiiieiii ettt e eb e e sae e e st e e en e e esnneesannes

IV. Certificacion sanitaria
El abajo firmante certifica que:

Los animales indicados en el presente documento cumplen las normas y los requisitos aplicables en
Nueva Zelanda en materia de sanidad animal, que han sido reconocidos como equivalentes a las normas y
requisitos de la Comunidad Europea establecidos en la Decision 97/132/CE del Consejo, y, especificamente,
de acuerdo con la «Biosecurity Act» de 1993.

En concreto, se certifica que:
Las abejas o los abejorros y sus acompafantes mencionados anteriormente:
a) proceden de un apiario de crianza supervisado y controlado por la autoridad competente;

b) en el caso de las abejas productoras de miel, las colmenas proceden de una zona que no esta sometida
a ninguna restriccion relacionada con la aparicion de loque americana, y en la que no ha aparecido esta
enfermedad durante un minimo de treinta dias antes de la expedicién del presente certificado. En caso
de que se haya registrado un brote de loque americana anteriormente, todas las colmenas situadas
en un radio de 3 kildmetros han sido controladas por la autoridad competente y todas las colmenas
infectadas han sido quemadas o tratadas y controladas a satisfaccion de dicha autoridad competente en
los treinta dias siguientes al Ultimo caso registrado;

c) son originarios o proceden de colmenas o colonias (en el caso de los abejorros) que han sido
inspeccionadas inmediatamente antes de su envio (normalmente en las 24 horas previas) y no presentan
signos clinicos ni indicios de enfermedad o infestaciones propias de las abejas.

El material de embalaje, las jaulas de las reinas y los productos de acompafiamiento y los alimentos son
nuevos y no han estado en contacto con abejas o panales de larvas enfermas y se han tomado todas
las precauciones necesarias para evitar la contaminaciéon con agentes causantes de enfermedades
o infestaciones de abejas.

Firma y sello del veterinario oficial (°)

(°) Lafirmay el sello oficial deberan ser de un color diferente al del texto.
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En

ANEXO VII

Exportaciones de productos de origen animal importados

todos los casos, el producto deberd:
ser originario de un tercer pafs autorizado para exportar dicho producto a la Comunidad Europea,
proceder de establecimientos autorizados para exportar a la Comunidad Europea,

y

reunir las condiciones necesarias para ser exportado a la Comunidad Europea.

Deberd adjuntarse al certificado sanitario firmado de Nueva Zelanda una copia del certificado de importacion; la copia
llevard la indicacién “copia compulsada del original” e ird firmada por el funcionario que haya realizado la compulsa.

El original o una copia compulsada del certificado de importacion original quedard en poder del funcionario que haya
realizado la compulsa.

La

declaracién o declaraciones adicionales que figuran a continuacién deberdn aparecer en los modelos de

certificado recogidos en el anexo I. Las declaraciones se realizardn en las lenguas contempladas en el articulo 2 de
la Decisiéon 2003/56/CE de la Comisién.

1.

Origen mixto

En el caso de los productos de origen animal que se hayan importado en Nueva Zelanda y se hayan almacenado y
transformado en establecimientos que figuren en la lista comunitaria junto con productos de origen neozelandés (es
decir, el envio tiene un origen mixto), la siguiente declaracion deberd figurar en los modelos de certificado correspon-
dientes que se indican en el anexo I:

“El producto final descrito en el presente certificado procede parcialmente de materias primas o de productos:

i)  importados en Nueva Zelanda de

Pais de origen ()

ii) y posteriormente almacenados, manipulados, transformados, envasados o embalados en establecimientos expor-
tadores de Nueva Zelanda que figuran en la lista comunitaria.

El producto es originario de uno o varios terceros paises y de un establecimiento o establecimientos autorizados por la
Comunidad Europea, y puede exportarse a esta.

() Indiquese el nombre del pais de origen en inglés.”

Se mantiene el pais de origen y no se mezcla con productos originarios de Nueva Zelanda.

En el caso de los productos de origen animal que se hayan importado en Nueva Zelanda y se hayan almacenado y
transformado en establecimientos de exportacién de Nueva Zelanda que figuren en la lista comunitaria, pero no junto
con productos de origen neozelandés, deberd figurar la siguiente declaracién en los modelos de certificado correspon-
dientes que se indican en el anexo A:

“El producto final descrito en el presente certificado procede de materias primas o de productos:

i)  importados en Nueva Zelanda de

Pais de origen (°)
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ii) y posteriormente almacenados, manipulados, transformados, envasados o embalados en establecimientos expor-
tadores de Nueva Zelanda que figuran en la lista comunitaria.

El producto es originario de uno o varios terceros paises y de un establecimiento o establecimientos autorizados por la
Comunidad Europea, y puede exportarse a esta.

() Indiquese el nombre del pais de origen en inglés.”
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ANEXO VIII

Garantias suplementarias correspondientes a los animales vivos y los productos de origen animal contemplados
en el anexo V del Acuerdo adjunto a la Decisién 97/132/CE del Consejo

El certificado o los certificados sanitarios para animales vivos o productos de origen animal que se enumeran en el pre-
sente anexo irdn completados con la declaracion pertinente, establecida en la legislacion correspondiente, si se importan

para su envio a Suecia o Finlandia.

Animales vivos y productos de origen animal

Declaracién

Aves de corral vivas

— Aves de corral vivas para el sacrificio
— Auves de corral de cria

— Pollitos de un dfa

— Gallinas ponedoras

Anexo A de la Decision 95/410/CE del Consejo

Anexo I de la Decisién 2003/644/CE de la Comisién
Anexo II de la Decisién 2003/644/CE de la Comisién
Anexo II de la Decision 2004/235/CE de la Comisién

Carne fresca: Carne de ternera, de vaca y de cerdo, excluida
la carne fresca destinada a la pasteurizacion, la esteriliza-
cién o a un tratamiento de efecto equivalente

“La carne fresca se ha sometido a pruebas microbioldgicas
para la deteccion de la salmonela, tal como se establece en
el Reglamento (CE) n® 1688/2005 de la Comisién, por
muestreo en el establecimiento de origen de dicha carne”

Carne fresca de aves de corral

“La carne fresca se ha sometido a pruebas microbioldgicas
para la deteccion de la salmonela, tal como se establece en
el Reglamento (CE) n® 1688/2005 de la Comisién, por
muestreo en el establecimiento de origen de dicha carne”

Huevos de mesa para consumo humano

Reglamento (CE) n® 16882005 de la Comisién”




